
詩35    
主題 經文 經文內容 備註 對應經文
A. 
不要自己伸冤,選擇
暫時退讓

詩35:1 （大衛的詩。）耶和華啊，

與我相爭的，求你與他

們相爭！與我相戰的
，求你與他們相戰！

本節兩個名詞的動詞字根與後接對應
的動詞一樣;  
相爭,相戰:強調型的祈使式

羅12:19, 
約8:59

B. 
預言世人無故恨彌
賽亞

詩35:19 求你不容那無理與

我為仇的向我誇耀！不容

那無故恨我的向我擠眼！

求你不容:語氣屬最強烈的請求; 
無理:或譯虛假; 誇耀:或譯喜樂;  
擠眼:使眼神,有心術不正之意

約15:25, 
約15:18, 
約15:20

A. 
不要自己伸冤,選擇
暫時退讓

羅12:19 親愛的弟兄，不要自己伸冤
，寧可讓步，聽憑主怒（或
譯：讓人發怒）；因為經上

記著：「主說：『伸冤
在我，我必報應。

』」

伸冤在我,我必報應:出自申32:35:他們
失腳的時候，伸冤報應在我…"; 

詩35:1

可3:7 耶穌和門徒退到海邊去，

有許多人從加利利跟隨他。

退到:單數動詞,指耶穌主導,帶著門徒
退到海邊,耶穌因為在安息日醫治一個
手枯乾的人,法利塞人和希律黨的人商
議要殺他

詩35:1



 約8:59 於是他們拿石頭要打他；耶

穌卻躲藏，從殿裡出去了

。

躲藏:強調主詞耶穌,表示躲藏是耶穌自
己所做的決定,選擇暫時退讓; 
註:本節承接約8:58,耶穌宣告在亞伯
拉罕之前他已經存在了,因此猶太人拿
石頭要打耶穌

詩35:1

B. 
世人無故恨耶穌和
基督徒

約15:25 這要應驗他們律法上所

寫的話，說：『他們無
故地恨我。』

要:或譯結果就應驗了,指神的時間滿足
就實現了; 律法:廣義上指舊約聖經; 
他們無故地恨我:出自詩35:19,以及詩
69:4:"無故恨我的,比我頭髮還多;無理
與我為仇,要把我剪除的,甚為強盛.我
沒有搶奪的,要叫我償還."

詩35:19

 約15:18 「世人若恨你們，你們知道

（或譯：該知道），恨你們
以先已經恨我了。..

若:後面接的動詞是直說語氣,應理解為
既然

詩35:19

xx x xx x xx x xx x xx



詩36    
主題 經文 經文內容 備註 對應經文
A. 
罪惡使人與神隔絕

詩36:1 （耶和華的僕人大衛的詩，交
與伶長。）惡人的罪過在他心

裡說：我眼中不怕神！

說:話語,宣告,被動分詞,指下面這句話
一直被罪惡提說; 我眼中:在我眼前; 
怕:側重強烈的懼怕

羅3:18, 
羅8:35

B. 
預言彌賽亞是生命
泉源和世界的光

詩36:9 因為，在你那裡有生命的

源頭；在你的光中，我們必

得見光。

生命:或譯永生; 源頭:或譯泉源; 
得見:未完成式,表示將來一定會看到(
屬靈的看見) 

約4:14, 
約8:12

A. 
罪惡使我們與神隔
絕

羅3:18 他們眼中不怕神。
他們:承接上文,指在罪惡權勢底下所
有的世人

詩36:1

羅8:35 誰能使我們與基督的愛隔絕呢

？難道是患難嗎？^是困苦嗎

？^是逼迫嗎？^是飢餓嗎

？^是赤身露體嗎？^是危

險嗎？^是刀劍嗎？

^:原文有"或"; 
註:本節只是外在環境的列舉,並未包
括罪惡

詩36:1



B. 
耶穌是生命的泉源

約4:14 人若喝我所賜的水就永遠
不渴。我所賜的水要在他裡頭

成為泉源，直湧到永生。」

永遠不:由兩個不同的否定副詞組成,
表示強調"保證不會再"; 
泉源:指活水或聖靈

詩36:9

C. 耶穌是世界的光 約8:12 耶穌又對眾人說：「我是世
界的光。跟從我的，就不
在黑暗裡走，必要得
著生命的光。」

世界的光:以世界為對象的光; 
不在:原文是雙重否定,表示絕對不可
能; 
走:原文是走來走去,表示迷失了方向; 
必要得著:未來式,表示將來一定會得
著; 
生命的光:以永生為目的的光或帶有永
生的光

詩36:9

xx x xx x xx x xx x xx



詩37    
主題 經文 經文內容 備註 對應經文
A. 
謙卑的人承受地土

y 詩37:11 y
但謙卑人必承受地土，

以豐盛的平安為樂。

y 謙卑:指人在神面前的謙卑(不等同人
在他人面前的謙虛); 
承受:或譯繼承,未完成式,指將來一定
會承受; 地土:指屬靈的產業; 
以...為樂:Hitpael未完成式,指將來自
然會發生  

y 太5:5

B. 惡人逼迫義人 詩37:14 惡人已經弓上弦，刀出
鞘，要打倒困苦窮乏的
人，要殺害行動正直的人。

弓上弦,刀出鞘:都是完成式; 
困苦窮乏的人:原文是困苦的人和窮乏
的人,聖經經常把這兩種人放在一起,表
達靈命上願意悔改的人,不一定指物質
上或精神上有缺乏的人; 
行動:或譯行為 

雅5:6

xx x x x x
A. 
溫柔的人承受地土

太5:5 溫柔的人有福了！因為他們

必承受地土。

溫柔:或譯謙卑; 
承受:得到,未來式,指將來一定會得到;
地土:指屬靈的產業 

詩37:11

B. 惡人逼迫義人 約15:20 你們要記念我從前對你們所說的

話：『僕人不能大於
主人。』他們若逼迫了

我，也要逼迫你們；

若遵守了我的話，也

要遵守你們的話。

僕人不能大於主人:聖經在兩件事上有
這樣的觀念:服事(約13:16),逼迫(約1
5:20); 兩個"若":既然; 
我,你們:都放在子句句首,表示強調; 
我的話,你們的話:都放在子句句首,表
示強調

詩37:14

xx x x x x



詩38  
主題 經文 經文內容 備註 對應經文
預言猶太人不信彌
賽亞,以及有些信徒
受外在環境影響而
跌倒

詩38:11 我的良朋密友因我的災病都

躲在旁邊站著；我的親戚

本家也遠遠地站立。

密友:指關係很好的朋友; 
躲:原文無此字; 
站著:未完成式,表示一直站著; 
站立:完成式,表示已經成為事實

約1:11, 
約4:44, 
可14:50, 
可4:17

A. 猶太人不信耶穌 相
信

約1:11 相
信

他到自己的地方來，自
己的人倒不接待他。

相
信

地方:原文無此字,但加譯也很好; 
自己的人:強調用法; 倒:卻,竟然; 
接待:接受,相信,信入或交託,用簡單
過去式,表示整體的狀況,不是指完全
沒有人相信過

相
信

詩38:11

約4:44 因為耶穌自己作過見證說：「

先知在本地是沒有人尊敬的

。」

本地:自己的家鄉拿撒勒,但也可泛指
整個猶太地; 
註:耶穌所說的這句話指舊約先知在
自己的地方不被接纳(例:耶11:21)

詩38:11

B. 
有些信徒受外在環
境影響而跌倒

可14:50 門徒都離開他，逃走了。 註:門徒因耶穌受逼迫而四散逃跑 詩38:11

可4:17 但他心裡沒有根，不過是暫

時的，及至為道遭了患難，或

是受了逼迫，立刻就跌倒了

。

他:承接上一節,指撒在石頭地上的人
(可4:16:那撒在石頭地上的,就是人
聽了道,立刻歡喜領受);  
跌倒:被絆倒,可能是暫時的(譬如彼
得三次不認主),也可能是永遠的(譬
如猶大賣主)

詩38:11

xx x xx x xx x xx x xx


